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ad többet érte?
Pest, okt. 17.

(r. r.) Két eladó tárgy van most nálunk, mi a 
figyelmet leginkább magára vonja.

A belügyministeri és intendánsi állomás.
Azonkívül sok más apró-cseprő lom is ki- 

állittatik.
Mindenfelől jön a sok ajánlat.
De a kéz, mely az ajánlatok felbontására ki 

van választva, még mindig késik a sors titkát pi­
acira hozni.

Nagy a csődület, úgy az ajánlkozók és aján­
lottak, mint a néző, váró, kiváncsi közönség ré­
széről.

Aki a titkok mélyébe lát sas szemeivel, fél 
választani, elutazik inkább, levegőt változtatni, 
messze vidékre, ő felsége a király kíséretében, á 
pogány világba, gondolván, hogy a pogányok in­
kább békét hagynak neki, mint ezek a hivatalvá­
gyó jó keresztyének Magyarországon.

Majd ha az a jó tengeri levegő átjárja fáradt 
tüdejét, hazajövet erősebben kiálthatja az árverelő 
közönségnek: itt egy jó minister! tárcza, itt egy jó 
intendatura stb., ki ad többet érte?!

Majd ha a suezi csatornán lebegő hajóban, 
megszabadulva minden gyarló emberi salaktól’ 
mely az önzés istenét imádja, szent áhítatában föl­
tekint a magas égre, hogy onnan a jövő titkos ál­
dásait lcimádkozza, — szent ihletében elhatározza, 
hogy kit méltóztat azon magas kegyre, mikép az 
árverés dobosával ráültethesse a „senki többet, ? 
háromszor“ jelentős igékkel a nyertest: majd ak­
kor gyul ki arczain újra a hatalom szemérempirja, 
mely öntudatát büszkévé teszi, azon hitben, hogy 
csakis ő, és senki más nem lehet az, ki a hivatali 
világvásár kapuját bezárja, ki hivatva van az ajánl­
kozók és ajánlottak boldogsága felett rendelkezni, 
és a nemzetnek táncz alá fújni a nótát. Oh az az 
idvezülés nagyszerű pillanata lesz, melyben itélcnd 
eleveneket és holtakat.

S ha majd a szilárd határozat befolyása alatt 
a haza földére teszi világjárta lábait: oh mint kö­
rülfogják imádói; oh mint hódolnak kegyeltei; oh 
mint csuszkáinak a kérelmezők egy kis falatocska 
hivatalért, melyért oly régen éheznek, szomju- 
hoznak!

Mily boldogság van a hatalomban: rendelkez­
hetni mások felett! ?

Mily iszonyú tantalusi szomjúság uralkodik a 
cs, alázatos csedezök kebelében , kik a hata- 
csatornánjárt képviselőjének szárazra jutá- 

esedeznek ! Örömest kiitták volna a suezi

midőn az ember a rideg valót látja maga előtt, a 
a rózsákkal átiont éden díszsátora helyett1

Oh mért hogy csak egy minister!, oh mért 
hogy csak egy intendáns! hely van üresen?!

„Senki többet? háromszor!“ hangzik a ma­
gas ajkakról! 6

És mig pár halandó Illyés prófétaképen eleve­
nen ragadtat* fel a hetedik égbe: oh hányán hűl-
aiiak reményűk magas árboczairól a sáros Fér- 

tobe alá ?!
Iszonyú, iszonyul
Oh maradt volna inkább örökre ott a pogá­

nyok között!; oh bár soha ne mentem volna ezen 
embervasárra, ahol csak egy az ur, aki vesz, és a 
többi mind . . . mind rabszolga I
lábai alá?ÍS ^*ntéin llódolatom tömjénillatát

• , ?!' mé,rt, nem fordultam a megbántott hazai
istenekhez, kik ót elátkozták!!

Oh e méltatlanság; oh e gyalázat! —
Es az égből leesett ezen angyalocskák szitkok 

közt hagyják oda a vásárt; mert vége az árve­

Hanem ismerjük az Uy kenyérkalmárokat...
Ha a dob ismét megperdül, ha árlejtésre van 

kilátás, legyen bár a portéka még egyszer oly si­
lány : megjelennek ők; ott teremnek ők azonnal 
szerencsét próbálni. ’

^hallgat az átok ajkaikon; elszáll arczá- 
., ( is,met a harag, a szégy en, a megaláztatás pírja; 
ok ismét a szelíd ártatlant, a meghunnyászkodót, a 
tányérnyaló szerepet játszák.

Az isten hozta ő nagyságát vissza túl a ten­
gerekről !

Az ég ujjmutatására ismerünk az ó intézmé­
nyeiben !

Csak az az üdvös és jó, amit ő mivel; a többi 
halandó mind nyomorult árnykép, mit a nap fénye 
csak kegyelemből tűr el! —

(3 mentette meg a hazát, s vissza adta a nem 
zetet ön magának!

0 tőle árad minden jó és nagy! —
Ily kaméleon fajzat a hivataliad.................e

azon része, mely minden áron csak nyerni akar a 
nemzet elv-, eszmeharczaiban!

. ^ .naíD lir intésére életet nyernek ók: s egy
hideg ujj mutatására fúriákká válnak.

Mig ismét beáll a vásár.
Mikor aztán ismét sorompóba állnak.
l.s szemtelen bátorságuk végre is nver; s a 

nyereségnek jó szaga vau a klassikus iró szerint....
Jó az országnak korpáméin vékájának is len­

ni. airu is iagad valami mindig, ami összegyűjtve 
drága kincs leend! -• Ezzel tartják!

Ha minister és intendáns nem lehet a vásár­
ra ment kalmár: olcsóbb nyercniénynycl is megéri.

Csakliogj elmondhassa: mégis nem volt lil­
ába az árverés. . . . —

lmktiakDiiSta|SZHakfrt.0 bJZottság állitotta azt igen he­
lyes tapintattal, s tudományosan össze, s mi kik bele-
tekintenie, nem csak vdrosunkbeli, hanem az egészor-
hatfukeyhZCS:teny7/0, közöns6RÖnek előre megsog- 
látv-i á ií„Pn !F‘et. ,«en »agy választékban el van 
kil fi. f ? bb faju oltványokkal, úgy hogy azok

“A
tiSknnvi..zm<?ltV!<letieft' Van Debreczenben egy jó- 
inart r n eS et’ mel>’ "Alföldi izraelita földmivriétt, 
Z tLhhbhZ, mesterségeket terjesztő egylet- czim 
alatt felsőbb helyen engedélyezve, több éven át ez
kéátévehnl8en áldása?an “öködött. Most azonban már 
nők „ ,,°gy s.elJ1,mi Retjeiét nem adta ezen egylet mi­
nek egyik es tálán helyes oka az lehet, hogy a viszo­
nyok változtaval az egylet megszűnt jelentőséggel bimi
SÄfT,áU,T* levén az utaÄS
előtt .s, bármely életpályára. — Azonban, ha az eevlet 
moSai1Ut-CUe niukütlését, akkor talán mégis kár az egylet 

eglevo vagyonát czél nélkül hevertetni, hanem jiélen- 
ne, ha az elnökség egy ntólsó rendkívüli közgyűlést hir- 
detve ^ számadást tenne az egylet állása felől s annak 
feloszlása kimondatván, a meglevő vagyon valami más 
jótékony czélra fordittatnék. Kgy izraehL polgár
kovácsunkén ,,?/*"** 8 ,kit Varga "tczlban levő 
kovács niuneljc után igen sokan ismaniak. mm*hákS ifmánr °Vh(;S ,í'fDyt’ tegna^Mtt"déhuán
,íni, m éb mc«tamadta, s ha az oda csődült szomszé­
dok meg nem akadályozzák, talán agyon is veri A fráter 
most ajmvosön várja érdemlett büntetését "

— A népösizelrisl mlntaivek a né».
kéhez sZÍr ffárloslmkban n|egbizott választmány elnö-
érkezteSÚ Affn-In!re Ur,°Z már 0000 Példányban meg- 
éikeztek. A neposszeirás az egész országban jövő év
január 3-án veendi kezdetét, addig is erősen folynak «e 
ide vonatkozó előmunkálatok, úgy a ministerium miÜ 
a törvény hatóságok részéről. Most talán valahára mee 
Íakosa. n‘ár’ tügy Debreczenn('k van-e csakugyan 600V0

= A vásár alkalmából elfogott zseb.
(átnttlí éh rt0o • SZiíl,itmanya szombatin tolonczol- 

ped5 3lsmcrctes jó madár, mindhárom csabai 
héfZ MVúlVOv.S‘^ra^,°pold.’ Grü.n Hntalin, és Goid-

v,vvu liLiíjszvTuve 1 ügyem
De mily iszonyú az édes álomból főiébredés,

Újdonságok.
v . A~u Worecs Ismét szerződtetve van.
? kedvelt operettc énekesünk szerződése a múlt színi­
den) végevei lejárt, s miután több felé kapott ineghi-
™mmúlál A8Zt ?Utük’ l0gy opetetteénekes nélkül ma­
lmiunk. Azonban azon felmerült ditferontiák, melyek 
Guccs ur szerződtetésének útjában állottak, most már 

‘ arK j'u'!fva, a szerződés a múlt hét folytán igen 
ányos feltételek mellett csakugyan mégis köttetett. 

— A kertészeti-egylet ez évi cat aló­
li uaa már be vau adva a nyomdába. Az egylet kebelé-

v , .—"—1,1 «'vvyviu, vrun ivataiin. és Gold*uger Móricz. Nem tudjuk a kapitányi hivatalt eléggé 
dicsérni azon ernyedhetetlcn buzgalomért, a melyikei 
vasáraink e veszedelmes vendégeitől bennünket utv 
szólván majdnem teljesen biztonságba helyezett. 87

hivatalvadász tömeg! veí!Z%i*s nyavalyája — csakugyan'műtatkozik^álunk
n csak uverni akar a tak csak ValintL0Zn' k,k.elöre Dem gondoskod- 

LUK, csak nagy bajjal keríthetnek már cav kis ».„.n* hal
meghúzódhassanak és a miért aztán busásan meg 'kell 

.et m. Ig_v legközelebb is, egy egyházi férfiú, (nevének
nőst ez egyszer kedvezünk) három diákot 16 frt havi
díjéit bocsátott egy zugszoba négy füstös fala közé az- 
z.i okadatolva zsarolását, hogy hiszen ő a váradi für­
dőben még többet fizetett. Erre csak a legszelidcbb ki- 
őrzéssel azt mondhatjuk : embertelenség.

V K#y eonvlelnel diák,hóna alatt tartva 
kenyeret, mit provinciális nyelven brugónak neveznek
kTsüfl|tZés°ímt7t„ai ,n,TP’ hogy mostflnában nem kapott jói 

, . 1 f ,b k!'"J'crct. Az általános hadkötelezett- 
seggel tahin az átalános prófontevést is kimondták az
íHSfl 8m’ | tréfál1 cotlvicl0r- Na, ha már egyszer az 
iskola illendően megfizeti az árát, meg is kívánhatná
. ?gy lanu!oinknt becsületes keny érrel lássák el ■ mert
Pedi’eTros?!)™!!^ CSnk a* " IPeKrl'je «a vacsorája ? 
1 u 6 d brl,K° nem 'gen cseszik magában. J

Tegnap vasárnap d--------v ■viav|irn. i PCliai) 1
nagyujuteza lakosai 11 óra tájt négy makra nara»*" 

egeny irtózatos lármájára, orditozására kifütoUak az
kapot'l's „ vafL^i' ünS'eV;^

IlKÄÄil^,tvfa toljam* s^élíe
á li , i ’ t'k mindkeUen szabadságos kato- 

nák, ki tudja, hol el nem követett hősiekre hivat-
k"í*k erejével vért akartak inlRwel ped «
az alkapitány ur a legjobb akarat meUéU sem
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hatott nekik hanem, daczára a legények erélyes ellen­
állásának, kik már a botot is forgatni kezdték, egy maga 
hpkisérte e rnkonczátlankodókat. Valóban megérdemli 
alkapitány ur ez erélyes fellépése, hogy nyilvánosan
megdicsértessék. _______

Még egyszer az ostordij.
Az ostordij tárgyában beküldött és a 75 számban 

ineaielent czáfolatnak nevezett fölvilágositásomban mar 
emlitettem, hogy a programra értelme szerint idomitas 
alatt értjük, ha a ló idomító intézetben idomitast nyer.

A Quinquugesiina, mind a mellett, hogy az ostor- 
dii napja előtt harmadnappal a debreczcni pályán Gam­
bia és Sylpbfel a gátversen)ben futott, még sem volt 
idomító intézetben és hogy Quinquagesima, Gambia 
,;a Silphíel nem egy színvonalon áll, mutatta az ered­
mény mert midőn Gambia mint 2-dik ló Sylpbfel küzd- 
vén a'czélpoutnál megérkezett, akkor Quinquagesima 
még csak a distánzpontnál volt és lovasa látván, hogy 
minden erőlködés hiába, a tatással fel is hagyott, az 
akadály versenyről pedig visszahuzatott; a mi pedig 
czikkiró állítását illeti, „hogy én Quinquagesimát nem 
akartam az ostordijra mint idomítottat beírni,1 ezen 
állítása helyes, mert hogy Írhattam volna egy nem ido­
mított lovat a sports értelmében idomítottnak be, to­
vábbá ismét lölviiágositásul említenem kell, hogy a tét 
és bánatpénzek az első és második ló-nyertest nem pe­
dig a pénztált illeti; hogy Quinquagesima a gátver­
senyre eresztetett, annak nem volna értelme VI hiszen 
a fentnevezett gátverseny programmjában nincsen em­
lítés téve, hogy fél vér és nem idomított ló ki van zárva 
és egyedül a tulajdonos tetszésétől függ azt gátver­
senyre ereszteni \agy nem; ezeket előre bocsátva es 
mivel — a Quinquagesima félvér ló — nem értein czikk- 
irónak azon állítását, hogy fajára és idomított voltára 
nézve azokkal egy színvonalon állónak találtatott (csak 
nem talán a szakértők által V)

A második ló Tutti, apja Smaragd, anyja Tutti, te­
hát szinte félvér és hogy báró Ulnubitz ezen lovat a fu­
tásban gyakorolta, illetőleg intézeten kívül idomította, 
ez nagyon természetes dolog, a programiéban nem volt 
kitéve, csak tanulatlan csikó futhat, nézzék a földészek 
versenyét, az a földész, ki lovával a versenyben részt 
akar venni, nem gyakorolja-e elébb lovát, és nem intéze­
ten kivid idomitja-c clébb azt V

Azon pestmegyei földész, ki az idén barna ménjé­
vé! mint első a czélpontnál megérkezett, m m futott-e 
már több Ízben,nem gyakorolta és nem intézeten kivid ido­
mította c lovát, azért a többi verseny társai mért nem 
takadtak ki panaszra ? igyekezzünk nem-vsak délezeg 
tüzes paripákat a versenyre hozni, hanem egyszersmind 
olyanokat is, a melyeket mi magunk es nem 1 miner ál­
tál idomítunk, tudjon azon lo mit akar gazdá ja, s nem 
pedig vak ttizében ragadjon el. s a mikor a czélpont- 
ltoz közeledik, már nines erő benne és versenytársai 
egyenként elhagyják, vagy talán Koszorús ur lova a 
ver.-riiv előtt nem lett intézeten kivid idomi'.xaV —

Á harmadik ló Olga épen úgy idomiitatott. mint 
fent emlitém és tavaly nem Olga hanem Gvncsy László 
ur egyik hantos lova nyerte el a dijat, mely hantos ló 
identitáson kivid is mint első érkezett a czelponthoz, mi 
által egyfelől a lovas ügyessége, máslelöl Katika Károly 
ur lovának lába kitörvén a két versenytársi legyőzte.

Czikkirónak azon kifejezése, hogy az u megjegy-

TÁRCZA.

zései után kellően ki van derítve, hogy a beküldött fel­
világosítás csak az egylet terhére esik, — egyenesen ki­
mondom, hogy csak szakértők hozhatnak e felöl ítéletet

Führer Lrno.

Ezzel befejezzük c vitát, azon megjegyzéssel,hogy 
óhajtandó, mikép a programúi világos legyen; egyúttal 
pedig a kisebb birtokosoknak is igyekezzék tért engedni 
és illetőleg alkalmat szolgáltatni a társulat a verse­
nyen! részvételre. ^ szerk.

Színházi szemle.
(r.) Szombaton, október 16-án adatott. Egy női 

Montechristo, jellemrajz 5 felvonásban. Fordította Fol- 
linusné. De hát ki irta ? mert szerző nevét kifelejtették 
a szinlapról; talán előzékenységből, letakarván menteni 
színműírót darabja miatt a szemrehányások vádja alól, 
mely a közönség részéről okvetlen előtérbe nyomul, az 
ily élvezhetlen szintest unalmai után. E jellemrajzban 
sok ismerős vonásokkal találkozik a figyelmes szemlélő; 
a fő alak Mari (Szakái Rózsa) ki később Santa cruze 
grófnő lesz nagyon elcsépelt alak, és daczára, hogy 
szerző a 3 felvonásban egy régi ismerőst hozott ő benne 
eübünk a deszkákra — már utolsó jeleneteiben kezdjük 
jellemét nem érteni. Mert ugyanis azaz ártatlan, becsü­
letes leány, — ki mint vétkes inkább a fegyenczck bör­
tönébe engedi magát vitetni, mintsem úrnője megbecs- 
telenitéscvel felfedezze azon titkot, melynek elhallgatá­
sát esküjével pecsételő, — tehát ez a romlatlan, erköl­
csös leány, ki jó szivének lett áldozatja, miképen esketik 
oly nagy következetlenségbe, hogy akkor, midőn dús 
gazdagságra jut, bosszúját tölti azon grófnőn, kiért el­
engedő egykor magától raboltatni legdrágább kincsét, a 
becsületet. Hát nem inkább jogosítva lett volna ő azt 
tenni a törvényteremben, midőn bár szegény volt, de 
niocsoktnlan, s midőn csak egyetlen szavába került 
volna, hogy vallomásával megmentse tisztaságát s kár­
hozatba taszítsa azt a hölgyet, ki képes volt koholt ha­
zugságai állal mcgíertöztetni az őbecsületét. Igaz, hogy 
hallgatást esküdött a grófi kisasszonynak, de ha akkor 
hallgatott, miért állt elő bosszújával, midőn már a sors 
kereke egyet fordult és midőn mérlictlen kincs került 
birtokába? Hiszen épen akkor tűnt volna ki szivnemcs- 
sége, épen akkor dombot ült volna jelleme, ha a hálátlan­
ságot nagy lelküséggel torolja vissza. Szakái Rózsa 
helyesen választá a tapasztalatlan falusi leányka egy­
szerű modorát, de annál élesebben Hint ki aztán az elő­
kelőség színezése, mely hiba azonban nem neki, hanem 
szerző túlkapásának rovandó fel; a ki minden indokolás 
nélkül ruházza lel az együgyű Marit a nagyvilág ragyo­
gásaival s úgy állítja clibünk a pór vétii Santa ciuce 
grófnőt, mintha valósággal bíborban született volna, 
liercsenyi (Marsait) a szegények ügyvédét öntudatos 
alakítással személyesítette; s az utolsó felvonás zárje- 
lenctében, a méltóság valódi érzete vonult el játékán. 
Foltéit) it dicsérettel emeljük ki ügyes omszkit ozásáért 
éa elegáns megjelenéséért. Az ö öltözködése - mintája 
az Ízlésnek. Megemlítjük Molnáritól is. ki eredetileg 
személyesítette a fesletség legalsó fokán vergődő fe- 
gyeneznöt. — Közönség szép számmal.

(»•.) Vasárnap október 17-én adatott: A plébános 
szakácsnéjit életkép 4 szakaszban. Az előadás közép­
szerű sikerrel föl) t le. Olyan darab ez különben, a mi­
nek magyarban nincs hatása, az élezek megtompulnak

helyi érdekű vonatkozásai (melyek az ilyféle német 
possvkban csakúgy hemzsegnek,) érthetetlenek. zsu. 
foltház. ________

Országgyűlési értesítő.
A képviselőház ülése okt. 16-káu.

ElnöK: Somsich Pál. A ministerek közül: An- 
drássy, Mikó, Gorove, Horváth, Eötvös Bedekovich. a 
képviselők közép számmal.

Az elnök röviden üdvözli a megjelent képviselő- 
két. Hivatkozik a teendők fontosságára s a megoldandó 
kérdések nehézségeire, melyek szo-'galmat és kitartást 
igényelnek. ígéri, hogy kötelességét mint elnök a munka 
gyorsítására nézve teljesíteni fogja.

Napirenden az első ülésen csak az elnöki jelenté­
sek lehetvén, bemutatja legelőbb is a szünetelés ideje 
alatt érkezett kérvényeket, melyek száma nagy. Közöt­
tük Pestvárosa kérvényét egy uj magyar színház iránt 
a ház helyesléssel fogadta.

Bömchcs Frigyes képviselői állásáról lemon­
dott. Az elnök az uj választás iránt már intézkedett.

Felolvastatja ezután elnök azon képviselők neveit, 
kik a szünet alatt mondottak le. A múlt ülésszak végén 
nyert felhatalmazásánál fogva az elnök az illető válasz­
tókerületeket felhívta az uj választások megtételére, s 
több kerületben már meg is történt a választás.

Megbízó leveleiket bemutatták a következő újon 
választott képviselők : b. Bánffy Albert, Horváth Döme, 
Antalffy Károly, Tormásy Mihály, Hodosi Imre, Trefort 
Ágoston és Körmendy Sándor. Az állandó igazoló bi­
zottsághoz utasittatnak.

A múlt ülésszak végén a törvényes 30 napi fenn­
tartással igazolt következő képviselők : Degenfeld G, 
gr., Lónyay Gábor, Madarász Jenő, Mocsonyi Jenő, 
Csengery Antal, László Imre, Kállay Ödön, Kubinji 
Ödön, Mátyus Uzor, Szomjas és Majthényi Dezső ellen 
kérvény nem érkezvén, végleg igazobMjnak jelentet-

Következett az elnöki előterjesgFx házszabályok 
151. §-a értelmében azon iuterpeliliRk, indítványok, 
halátozati- és törvényjavaslatokról, melyekre nézvei 
ház még nem határozott, illetpleg a melyekre a minis­
terek még nem válaszoltak. Ezek sorozata is hosszú. 
Vart 34 interpcllátió, (1 indítvány, 0 határozati- és9 
törvényjavaslat.

Ä törvényjavaslatok a következők: Irányi Dániel 
a testibüntetések megszüntetése tárgyában; az igaz- 
ságügyminister a bírák és bírósági hivatalnokok fele­
lősségéről: ugyancsak az ignzságügyminister a bírák 
és bírósági hivatalnokok áthelyezése és nyugdíjazási 
körüli eljárás szabályozásáról; a pénzügvmimstor i 
horvát-. szlavón- s dalmát-ministerium í869-dik évi 
szükségletének fedezéséről; az igazságügymieisterimn 
büntetőtörvényre és gyakorlatra vonatkozó némely in­
tézkedésről; Schvarz Gyula a halálbüntetés eltörlésé­
ről politikai bűntettekre nézve. Dietrik Ignácz az igaz­
ságügy körébe tartozó törvénykönyvek és kisebb törvé­
nyek alkotása tárgyában; Várady Gábor az államszám- 
vővö szék felálitásáról cs liatárköréről; végülírányi Dá­
niel a vallásszabadságról.

Több képviselő kérvényeket terjeszt a ház elé, ne­
vezetesen Papp Lajos Kézdivásárhely részéről kettőt- 
Az egyik reáliskolát kér, mely ez iparos városra nézve 
életkérdés, a másik pedig a keleti vasút építésénél u

Az arczkép-
(Beszélykc.) 

irta: Tullius.
Az egyik Tini volt, a másik pedig Máté.
Tini szerette Mátét, Máté imádta Tinit.
Az a legszebb, hogy az árkádjai viszony ablakon 

keresztül fejlődött, miután a szerelmes pár más helyen 
még sohasem találkozott, csupán üvegen át gyönvör- 
kTStlhetett egymásban.

Sohasem váltottak csuk egy szól is.
0 1 de miért is beszélne ott az ajk. hol n szemek 

mindent kimngyaráznak.
így telt nap. nap után. Tini az ablaknál varrogn- 

tott, Máté az átellenes ház ablakában solmjtozott.
Néha néha egymásra tekintettek, s ha szemeik 

összetalálkoztak, a rezük olyan lett mint a pipacs.
És c színváltozás legnagyobb bizonyítéka a szív 

vonzalmának.
Ám de Máté már kezdé unni e bosszú utú szercl- 

meteskedést. Eszközökről gondolkozott tehát.' melyek 
által imádottjának közelébe, juthatna.

Hopp megvan!
Tiniéit udvarában műterme valu egy fenyképező- 

ntk. Máté elhatározta, hogy inkább kész leend oda be- 
állani photograph-gjakornoknak, csakhogy ő vele egy 
ledéi alatt h itessen.

— Úgy van, az eszme, megérti monologizált Máté; 
az ö kedvéért fényképészt lat ági átok magamból. Mert 
hiszen, - elmélkedett tovább; hu az átellenes ház la­
kosa leszek, merülhet fel alkalom, melyben a sors össze­
hoz szót válthatok vele. JerUnk.

És»Máté úgy tett n miként beszéle.
Vár óva múlva ott látjuk már a műteremben, hol 

i\»*y Koniejjü csiszolja az üveglemezeket, a fényképe 
iéehe* tartoZVblau kellékeket.

Ae ejt* nyílik.

Abban a pillanatban az üveglemez kihull kezeiből 
és ti padozaton csörömpölve zúzódik össze.

Tini lépett be egy öreg ur kíséretében.
A szemek találkoztak és ők megérték egymást.
Tini az az ifjú tekintetéből forró köszönetét betű­

zött ki e látogatásért Máté pedig biztatást olvasott 
lánykája szemeiből, mintha ez lett volna beléjök Írva: 
„közel az idő most már, melyben élő szóval tolmácsol­
hatjuk vallomásainkat!“

— Hej ticzkó, itthon gazdád? kérdé az öreg ur 
nyersen.

Máté még nem is felelhetett midőn a belépő prin- 
ezipális már megszólalt.

— Szolgalatjukra állok nagyságtoknak!
Tini Ivfényképezteté magát.
Ki volna most boldogabb Máténál ?|
Hiszen ö is segédkezet nyújtott főnökének az 

arczképezés körül, hiszen bizonyára ö neki kell majd 
kézbesíteni a photogrnphiáknt.

Sietett is hogy mentül előbb kész legyen az arcz­
kép. Sürgette, ösztönözte, nógatta princzipalisát,és már 
másnap délután egy példányt kapott is, melyet fölkelle 
vinni ő hozzá.

— Hali! ő hozzá! Tinihez 1 az édenkert angyalá­
hoz I susogta Máté, csókokkal halmozva el a kezében 
lévő pnpircsomagot.

Belépett az előcsarnokba.
Szive elszorult. Úgy tetszett előtte, mintha a föld 

megindult volna lábai alatt.
— Eh 1 bátorság Máté! ne légy ügyetlen, ha vala­

ha, úgy ma kell résen lenned 1
(Isakugynn győzedelmeskedett is felindulásán. 
Eszméi megtisztultak, izmai megerősödtek és 

szive pedig veszített heves lüktetéséből.
— Kit keres ön? kérdé egy megjelenő komornn.
— Lehet szerencsém ö nagyságához ?
— Ezúttal aligha.
— Hogyan?

Mert úrnőm kikocsizott és nem is tér haza estig.
— Kis hamis maga fiilent; úrnője honn van, lát­

tam az ablakon keresetül.

— Tévedés volt az.
— Ej ej 1 kis cerberus, maga nagyon is szigor« 

ajtóőr. Nos hát fogadja cl ezt a kis csekélységet, ei 
mindig méltányolni szoktam a komornak hűségét.

— De uram-------
— Pntvarba miért e vonakodás, miért ez álsic* 

mérem ? főkép előttem, ki tudom, hogy a lakat kulcs­
csal nyílik; azt pedig te is jól tudod, hogy az arany 
minden zárat felnyit. .

A szobaleány habozva szemlélgeté a marna 
csuztatott fényes aranypénzt. Gondolkozott, — urn) 
parancsát szegje-é meg? ki világosan utasitá ot, ho® 
senki számára sem leend honn, vagy pedig, — nalau 
legyen e bőkezű ur irányában ? -

— Eh 1 legfeljebb is megszidnak, gondola mag 
ban, azt könnyebb elviselni, mint az aranyat elveszi .

Máté tisztában volt azzal, hogy ha tudtára aoj 
komornának, miszerint ő küldetésben van, bizouj 
szó nélkül nyitja meg előtte az ajtót; de busza í ,j 
nem engedő azt meg, hogy cseléddel szemközt úgy - m 
repeljen mint collégn. , ,, -tn|i

— Tessék belepni, szólt a szobaleány ajtotny 
Máté belépett. . , j.ij ‘
Tini a painlagon heverészett, és egy piros 

könyvből olvasgatott. . »m„ei
Férfi és nő a m;nt meglátták egymást, az br 

hangos nyilatkozata egyszerre lebbent el ajkaikr •
Ámde nem adhattak szavakat szívok sóvári 

vágyaiknak, mert c pillanatban amaz öreg ur leP 
a szobába, ki Tinit lekisérte volt a fényképész mu jj

mébe‘— Mit keres ön itt? riadt Mátéra dühösen. JÉ 
— Ő nagysága arczképeiből hoztam egy Pe‘ ■ ||| 

mutatványul; hebgé zavartan a meglepett sze Tg 
ifjú.

— Lássuk. ■
Máté áladá a fényképet. ..
— Hah! mennydürgettét! mi ez? tort ki„(j,|l06.e 

ur szemeit ijesztőleg forgatva. Férfi arczkép aj
adta és pedig a kegyed portréja 1 ^(.l |
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ojtózi és cpuzí szorosok figyelembevételét s illetőleg 
megvizsgálását kéri a közlekedésiministeiium által 
kijelölt bodzái szoros ellenében.

Az elnök ezek után a napirend meghatározásál a 
káré fel a házat, s felolvassa a gyengélkedő pénzügynii- 
nistcr levelét, melyben Ígéri, hegy a jövő ülésen előter­
jesztéseket fog tenni az 1868-ki zárszámadásról, az 
18C9-diki költségvetésnek a fedezetre vonatkozó iészé­
ről és az államvagyonról.

Horváth igazságügyminister felemlíti, hogy 
a múlt ülésszak végén benyújtott három törvényjavas­
lata közül az egyik „a bírák és bírósági hivatalnokok 
áthelyezése és nyugdíjazásáról“ az osztályok által már 
tárgyaltatott, s a központi bizottsághoz utasítandó, a 
másik kettő pedig már az osztályoknál vau, do kéri, 
hogy mindhárom egyszerre kerüljön a ház elé.

I r á y i Dániel sürgeti, hogy a testi büntetések 
eltörléséről és a vallászabadságiól szóló törvényjavas­
latok mielőbb az osztályokhoz utasittassanak.

Az igazságügyminister kijelenti, hogy korántsem 
szándéka a testibüntetésről szóló tjavaslat tárgyalását 
elodázni, s ép ezért kérte, hogy mindhárom tjavaslata 
egyszerre kerüljön a ház elé.

G h y c z y Kálmán pártolja Irányi felszólalását a 
botbüntetésről és a vallásszabadságról szóló törvényja­
vaslatok iránt, de még egy másik fontos tjavaslatra 
hívja fel a ház figyelmét. A pénzügyminister előterjeszti 
a 68-ki zárszámadást, de nagy baj az, hogy nincs fő­
számvevőszék, mely elöleges vizsgálat folytán kész bí­
rálattal forduljon a ház elé. Hogy jövőre e hiányon se­
gítve legyen, kéri a számvevőszékre vonatkozó tjavas- 
lalunk az osztályokhoz utasítását. (Helyeslés.)

Deák Ferencz szintén átlátja a számvevőszék 
szükségességét, de az erre vonathozó (javaslatot előbb 
a pénzügyi bizottsághoz véli utasitandónak, s az elnök 
ez értelemben mondja is ki a határozatot.

Andrássy gr. ministerelnöknek nincs az el­
len kifogása, hogy a füszámvevőszék iránti tjavaslat 
mielőbb tárgyaltassék, de azt nem kívánná, hogy a kor­
mány által erre vonatkozólag egy Ízben már benyújtott, 
később visszavont, de mint értesülve van újból benyúj­
tandó javaslat háttérbe szorittassék.

G h y c z y Kálmán erre megjegyzi, hogy a kor­
mány uem a jelen, hanem a múlt országgyűlésen adott 
be ily javaslatot. Egyébiránt az, hogy Vára'dy Gábornak 
a fószámvevőszék felállítására vonatkozó javaslata a 
pénzügyi bizottsághoz utasittalik, nem zárja ki, hogy a 
kormány által benyújtandó javaslat is figyelembe ne vé­
tessék.

Az elnök végül forniulázván a határozatokat, ki­
mondja, hogy első helyen tűzetnek ki napirendre a 
pénzügyminister előterjesztései, azontúl következnek a 
bírósági törvényjavaslatok, a számvevőszékre vonat­
kozó tjavaslat pedig a pénzügyi bizottsághoz utasittalik.

A mai ülésnek egyéb tárgya nem lévén, az 12 
órakor eloszlott. Legközelebbi ülés hétfőn d. e, 10 
órakor.

Pesti röppentyűk.
(Oktob. 16-án).

Ha vidéken a papi ravaszság a közügy s elhala­
dás rovására érvényesül, azon nem csudálkozunk annyi­
ra, mint azon, ha a minisztériumok tövében a rendőrség 
közelében oly botrányok történnek egy ultramontan 
szellemű papnak izgatására, mint az ó-budai plébános 
és az ő drágalátos káplánja.

Ó-Buda község képviselői saját iskoláik felől akép 
intézkedtek, hogy azok közösek legyenek. Brunner plé­
bános azonban jónak látta a viszály magvát elhinteni 
s az egyenetlenség csóváját az iskola helyiségbe dobni 
s azon kezdte, hogy néhány kofát ékesszólásával rávett, 
miszerint menjenek rá az iskola apró népeire s a zsi­
dógyerekeket űzzék ki onnan.

A hárpia vén banyák, azon hiedelemben, hogy 
csak akkor fognak igazán üdvezülni, megrohanták a 
fiatal nemzedéket s szétugrasztván, még az utczán is 
köveket górtak az oly gyermek után, kit mózesvallásu- 
nak gondoltak.

Az utczára vitt botrányt csak a hatósági közegek 
beavatkozása szüntette meg.

A közönség már várta, hogy Brunner urat, mikor 
teszik kissé ama bizonyos ingyenszállásra, melyet na­
gyon megérdemelt volna — és mi történik?

Kapja magát a hivatalos lap a „Budapesti Köz­
löny“ s az ó-budai plébános által létrehozott botrányt 
journalisztikai botránynak nevezi el.

És miért ?
Mert a lapok a közérzületet tolmáesolák s kikel­

tek a barbárság ellen, melynek párját csak Erdélyben 
találhatjuk fel hamarjában, Tófalva lakosai, adójukat 
fizetni nem tudván, tűzhelyeikből kizaklatlatván, a hű­
vös őszi napokat és éjeket isten szabad ege alatt kény­
telenek tölteni, mig bent a helységben dobszó mellett 
kótyavetélgetik a szegény lakosság holmiját. Mondják, 
hogy valami b. Apor Károly kergettette ki őket törvé­
nyesen ugyan, de nem emberiesen I

Egy Pécsből került, távirat azt pengeti, hogy Tré- 
fort is egyik miniszterjelöltül volna kiszemelve a meg­
ürülendő belilgyéri állomásra.

Nevetséges hírnek látszik, de amilyen furcsa vilá­
got értünk bizony még ez is megtörténhetik.

Különben is Tréfort ur csak nemzetének fészkét 
hozta rendetlen állapotba, mig mások, kik muszkát ve­
zettek abba, már jóval több jutalomban és kitüntetés­
ben részesültek.

— Vivát! megnyílt az országgyűlés! - kiált föl 
Dünnyögi.

Hát aztán miért örül annak elvan nagyon 
Dünnyögi szomszéd ? — kérdő ráförmedve üönnögi.

— Hát én bizony a többi közt azért, hogy Lónyai 
finánezminiszter urnák alkalma lesz kimutatni hogy 
nincs egy fitying deficit sem, hiába hcrczehurcz’olták 
olyan nagyon!

— No hiszen! Ugyan elvetette szomszéd a suly­
kot. Tudja-e mennyi hét van egy esztendőben?

Tudom hát! '1 alán azt akarja mondani szom­
széd uram, hogy annyi millió deficitje van ez évben 
Magyarországnak?

— Úgy van 1 Minden hétre esik egy millió, s azon­
felül ráadásul egy millió kerek összeggel is meg van 
szerezve. Lónyai ur egy elposéjában, midőn a pénzügyi 
dolgokat az országgyűlés elé terjeszti, ezt is elő fogja 
adni. - Legalább így távirtok ezt Pestről a „Wnnde- 
rer“-nek.

■— No akkor meg is ütötte pénzviszonyunkat a 
tüzes istennyilai...

, . r M
Fővárosi értesítő.

*** Vogt Károly, a hires ethnolog, nemso­
kára fővárosunkba érkezik, hol az emberiség őstöri éne­
iéből több felolvasást tart.

*»* Budán Széchenyi Ödön gr. a halászváros­
ban épült házára szállodai, kávéházi, vendéglői és korcs­
mái engedélyt kért. Ez aztán amerikai szellem.

*** Esküdtszék! tárgyalás volt 
ma ismét Pesten, Sassy Árpád, az „Arany trombita“ 
szerkesztője ellen.

*** A nemzeti színházban a Kará­
csonyi pályázat alkalmával dicséretet nyert „Fráter 
György“ ez. darabra készülnek; irta Szász Károly. Elő­
ször adják f. hó 31-ikén.

%* Fővárosi lapjaink már tudják is 
czimét a Garibaldi regényének, melyről múlt számunk­
ban emlékezünk; lenne tehát e sokat jelentő czim : 
„Róma a XIX-ik században.“

V B u d a, mióta a petróleum-világítást bérbe 
adta, egy év alatt 5878 ft 23 krt takarított meg.

múzeumban egy külön növénytári 
őr állomásra Hajnald érsek tízezer forintos alapít­
ványt tett.

%* Budáról, a jelen volt honvédkerületi pa­
rancsnokok tegnapelőtt utaztak vissza kerületeikbe; el­
távozások előtt utasittattak, hogy minden utjokban eső 
honvédcsapatot megszemléljenek.

*e* A „Hon Írja: A nápolyi congressusboz 
intézendő nyilatkozat eszméje kedvező fogadtatásban 
részesült a közönségnél, s bízvást állíthatjuk, hogy e 
nyilatkozat nyomatékos lesz. Az eddig betöltött iveken 
majdnem kivétel nélkül tanárok, földbirtokosok, hírlap­
írók, tisztviselők vannak aláírva; polgárok, iparosok 
aláírásai azonfelül előre bejelentve. Különben, mindenki 
aláírása, állás, kor, nem és hitfelekczet, szóval kivétel 
nélkül érvényes. És mindenkinek jogában áll aláíráso­
kat gyűjteni.

%* Pesti lapok rendes tárgya mostaná­
ban a nemzeti színház intendánsának megválasztása. 
Majd minden lap más egyént ajánl. Újabban Zichy An­
talt is szóba hozták.

Irodalom. ,

%* Tót magyarnyelvtan. Sokat szól­
tak mostanában hazai lapjaink Répászki József enyicz- 
kei kath. pap magyar nyelvtanáról, mely tót ajkú ha­
zánkfiai számára készíttetett. Nekünk is volt alkalmunk 
látni szerzőnél a minden tekintetben figyelmet érdemlő 
müvet, mely Olendorff ismert rendszerében van kidol­
gozva. Ez emelkedőt lelkű és tudományos képzettségű 
derék pap a felvidéken lakván, alkalma van tényleg is 
közreműködni ott a magyar nyelv terjesztése érdekében 
A munka czime: „Mluvnica jaryka uherskeho.“ Még ez 
csak a nyelvtan első részét, az alaktant ismereti. Da­
rabja 40 krért szerzőnél Enyicskén (u. p. Kasa) meg­
rendelhető. — Mintegy két héttel ezelőtt utazott fel 
Répászky Pestre a kultuszministeriumhoz. felajánlandó 
műveiből pár ezer darabot leszállított áron a nevezett 
ministeriumnak, hogy azokat a tót népiskolák szegé­
nyebb tanulói között ossza szét, de az eredményről ed­
dig nem értesültünk. Ezen útban, együtt lévén szeren­
csénk e müveit férfiúval városunkig utazni, kijelenté 
előttünk azon nemes szándékát, hogy a mondattant is 
nemsokára kifogja dolgozni tót atyánkfiái számára, 
Imre Sándor debreczcni ref. főiskolai tanár jeles mun­
kája nyomán. Melegen üdvözöljük azért szerzőt, s lel­
kűnkből óhajtjuk, hogy fáradozásainak gyümülcsét él­
vezhesse is.

Belföld.

*,* Máramaros-Szigeten is megje­
lent Molnár Aladár mint! oszt. tanácsos, a praeparandia 
és elemi minta-tanoda felállítása tárgyában értekezlet 
tartása végett, mi megtörténvén, eredménye az lett, 
hogy n pénzügyministerium megfog kerestetni az erdő- 
tisztségi épület egy részének a praeparandia helyisé­
géül leendő átengedésére. A minta-tanoda helyiségéről 
a város gondoskodik.

V T o 1 n » megyében az olvasás el van 
tiltva, legalább a madocsányi olvasó kör hírlapjait — 
jobb és baloldalit egyiránt — lefoglalták, a termet be­
zárták ; az e dologról értesített minister válaszát, mi­
előtt a panaszlókhoz ért volna, letartóztatták. Kicsoda?

Széllé Zzigmond. Micsoda ember az? Szolgabiró. Ugyan 
mi lelhette ezt a szegény embert?

*** S z ara osujv árról „egy polgár” hir- 
lapilag emel szót a hazard kártyajáték elterjedése el­
len ; oly roppant mérvben folyik ez ott, hogy sok család 
jajgat már is előre látható romlásuk miatt.

*** A s z ürot is megszokta követeiül a maga 
áldozatát. Gyöngyösöu egy 67 éves öreg az uj borral 
tölt pinezébe menyén, az ott kifejlett mérges szénsav 
megfojtotta; négyen mentek segítségére, de ők is földre 
rogytak; azonban egy kis fitt lármát ütvén, ez utóbbi 
nőgy egyént sikerült megmenteni, mig az öreg ott lelte 
halálát.

Szegeden egy gödörben több százra 
menő emberkoponyát és csontokat találtak. Vélik, hogy 
még a tőrök uralom korából valók.

*** Nagyváradon egy sermérőné még- 
mergezte férjét. Hűvösre tették a bestiát.

*** Kolozsvárit egy csodaszülött vonta 
magara a közfigyelmet. Egy gyümölcsárus 3—4 éves fia 
ez, kinek kéz és lábujjai összenőttek, s helyettük uszó- 
hártya van. Apja nem engedi orvosoltatni.

*** Zemplén megyében egy szabadelvű 
lap fog megjelenni „Hegyalja“ czimmel. Szerkesztőjéül 
a költői müveiről ismert Bomthot hívták meg.

*** A kolozsmonostori m. k. gazda­
sági tanintézet megnyílt, tervrajza is megjelent. A tan­
folyam három évre fog terjedni.

*** Brassón magyar-román szótár jelent 
meg Baritm Györgytől, az erdélyi román irodalmi tár­
sulat titkárától; ára egy fűzött példánynak: 3 ft 20 kr. 
kötve 3 ft 70 kr. Reméljük, szerző nem fog késni a ro­
mán-magyar rész kidolgozásával sem. Erre talán na­
gyobb szükség volna.

*** A d a 1 m á t i a i fölkelők hegyek közé vo­
nulva várjak a császári csapatok támadását; az egész 
ragusai kerületben nagy forrongás van, a fólkelők gyors­
puskával láttattuk cl, a szláv ezredből sokan szöktek a 
lázongókhoz, kik már 8 —9000-re szaporodtak, s az el­
lenük állítható katonaság kevesebb, amazoknak előny, 
hogy otthon lévén, a vidéket jól ismerik. A mentene- 
gróiak szinte pártolják a fölkelőket, e szerint igen ma­
kacs harezra lehetünk elkészülve.

Külföld.
A franczia császárság hivata­

los közlönye, mely eddig minden bel és kül mozzana­
toknál részvétlen maradt. Kezd életjelt adni magáról, s 
ezen életjelek mindenesetre oda mutatnak, hogy a csá­
szárságra nézve eljött azon perez, hol kényszerítve érezl 
magát felébredni nyári álmából. Á „Journal officiel” em 
lékeztet arra, hogy a kormánynak a gyülésezési törvény 
13-dik S-nak erejénél fogva joga van, mihelyt a rend- 
megzavarását, vagy a közbiztonság veszélyeztetését előre 
látja, — minden nyilvános gyülésezést elnapolni, az az, 
az ok nyilvánítása nélkül azok megtartását eltiltani,nem 
pedig, mint azt a „Telegraf“ jelenté feloszlatni. E jegy­
zék által az önkénykormány törvénye erőre emeltetik, 
s a nyilvános gyülekezéseknek tetszés szerinti időre való 
betiltása, kilátásba helyeztetik.

A lapok hivatalos megintéseit, valamint az illető 
törvényezikkre való hivatkozást is lehet legközelebb 
várni. — A kormánynak a sajtótörvények szerint jogá­
ban áll, a sajtópert a czikk megjelenése után nehány 
év mnlva is megkezdeni, a mi tehát az amnestia óta a 
hírlapokban megjelent, az most minden pillanatban, s a 
legközelebbi években is szolgálhat alapul törvényes Ül­
döztetésnek és jogérvényes elítélésnek. Pedig azóta alig 
volt nap. hogy a szabadelvű lapok olyasmit ne írtak 
volna , a miért őket a kormány felelősség nem von­
hatja. —

== Az okt. 26-iki tüntetés, teljesen abbanhagyott- 
nak tekinthető. A „Reformé“ üdvös resignatióra hatá­
rozta el magút; Barbé a rettenthetlen republicanus lo­
vag, a mint saját pártja nevezi, a Rappclben kimondd, 
hogy nem javasolja c kitüntetést. „Te tudod“, irja egy 
magánlevélben, „hogy mikint győztek 1849-ik jun. 13- 
kán, anélkül, hogy győzelemre kilátásuk lett volna. Ha 
a párisi hadsereget nem Changarnier vezeti, lesz arra 
más tábornok is, hogy épen úgy bánjanak el a néppel, 
mint ö bánt el, s azzal bárminő tetszés szerinti ostrom- 
állapotok , s deportál tatásokat ki fogja a kormány 
mondatni.

= A Parisban levő balpárti képviselők a 
mint hírlik okt. 13-án Jules Simonnál összejöttek. Le­
hető: hogy az ellenzéki követek valami tüntetésre, ha 
búr nem utczaira, mégis egyesülni fognak. Úgy párisi mint 
a vidéki lapok naponta hoznak oly nyilatkozatokat, 
melyek a Jules Ferry által tanácsolt magatartást java­
solják. Azonban a folyton tartó nyilatkozatokba kezd a 
közönség már bele unni.

= A miniszterek okt. 14-én távoztak 
Párásból, Compicgnébe költöztek át, a hol a Public sze­
rint egész okt. 29-ig fognak időzni, s ezen idő alatt a 
császár elnöksége mellett folytonosan és zavartalanul 
fognak dolgozni. Minden minister roppant iratcsomago­
kat vitt magával, s ha másért nem, csak azért is, hogy 
a világnak megmutassák, miszerint a legjobb akarat 
mellett sem képes a kormány arra, hogy a törvényhozó- 
testületet november 2U-ke előtt összehívja, miután ez 
előmunkálatokkal csak akkor lehet kész.

Különfélék.
■= Az 1866-i ki atlanti huzalról. 

Azon fáradozások, a melyek az atlanti huzal kijavításé-



közgzitMsében is Szönyngve került. A megjelent 9 
legezámla , valamint nzptzóta közzétett kimuUtfaa 
az ez intézet ellen más szaklapok által is inté>!, 
megtámadásokat megczáiölták . mert azon ie- 
hogy a legutóbbi kimutatásban a biztosításra i„n 
latok 20 millióralatok 20 millióra emelkedtek, bizonyságot tesz í? a I 
misz. rint a közönség bizalma a „Haza“ iránt rendülő 1 
len maradt, K szerint nem alaptalan hiedelmünk i," rl
ints
len maradt, K szerint nem alaptalan biedeíiniink ho! !'J 

17 említett ezikkek, melyeket Írójuk, az első ma »var'ki,,
a I fOannANÍn^ ««.,11. ........................ .01 ' V«*«- t

ra eddig fordittattak, semmi siker által nem koronáz- Közgazdászat.
(attak sőt ellenkezőleg mindig nagyobb bonyodalmakat L)elll,eez(,n s7 , , 8. A ,iell sertésvásár a moh
idéztek elő. Már jó ideje fekszik az ír partokon Valen- . ............... 1
cia mellett egy gőzös, e szükséges gépekkel a huzalnak belinél élénkebh volt. Sovány serlest sokat hajlottak, csa- 
a felszínre emelése végett, de miután egy ideig a huzal pálos is volt elég, középszerű kelendőség mutatkozott, a 
lendbeliozásárn minden sikertelenül kísértetett meg, mu|, |,eli árak mellett, bízott sertés is volt elég, az árak
végre kihalászták azt; de a felhúzásnál elszakadt és kjss|i javilll!||( fimljl 2.i_2(; kron kelt. Az elővásám már
ismét visszahullott a tenger lenekére. Kmiéiíogvn a hu- , ,, . , ,J , mi,
zalon jelenleg üt szakadás van, míg ellenben az 1865- szinte egyel,léle éleim, ez,kiteket ,s.
ben lerakott huzal még teljesen ép. életnemueknél nagyobb vásárlás igen kevés toriéul, mivel a

s= Garibaldi, mint regényíró. A kivitel még mindig szünetel, leginkább magán szükségletre 
„Morning Star“ az angol olvasó világot avval lepi meg vásárolták; az árak küblönkinl: búza 7 ft -10—80 kr, két- 
bogy Garibaldi legközelebb egy egészen uj oldalról lopja 6 „ 40 k rozs ,, r, ü0_70 kr, árpa 4 ft. zab 3
magát bemutatni, nevezetesen mint regényíró log fel- ...... . ‘
lépni. Egy londoni könyvkiadónál Cassel et C’-nál leg-in 4l)-°0 kr, » tengeri 5 It 00-90 kr, uj tengeri csöves, 
közelebb egy mű fog a hires olasz hőstől megjelenni, zsákja 1 fi 00—70 kr, szemes 4 fi 40 kr. Kenyerei keveset
mely tényeken alapszik, s a modern Olaszország társa- hoztak s drága volt. — Időjárásunk tegnap egész nap éjfél Börsenzcitung Írja, hogy egy idő óta nagy menvnvi<7‘
dalmi és egyházi állapotait fogja ét inteni. tájig szeles volt, hajnalra megszűnt, kellemes esővel; mai ben visznek be a porosz kikötőkbe bizonyos n not *

= Livingstone. Livingstone hol tartóz- ... * . ... . u.zuuyos, a petro.
kodása felől Fallmoutbból sürgönyöztek; ezen közle- naP oso>' orob' s- leum hátralékból nyert kereskedési czikket, — ligroin.
mény szerint egy odaérkezett missiouárius azt állítja, —Az. érdetilett ltUztiiiSífg figyelmét .petroleum ether vagy naphta

be bízva, lapunkban közöltünk, versenyzés befolyás, 
alatt; keletkeztek, és mi nem vonakodunk kijelenten'

; hogy az ezen czikkekben a „Haza, üzletmenete eile, 
intézett megtámadások meg vannak czáfolva.“ :

— Hamisított petroleu m. A berlini

és az a petroleum ke
hogy egy értelmes és minden tekintetben hitelt érdemlő nem kerülhette el azon folytonos támadás, melyet bécsi reskedők által a tisztított petroleum meghamisítás- 
arab Livingstonet mintegy 14 hó előtt a Tanganyika szaklapok, különösen a „Wiener Handelsblatt“ a fordittatik. A közönségre ebből natív veszély háJT, _ , ____________  közönségre ebből naizv veszélv h«mi
tónál látta. Zangibarban már megvannak győződve Li- ..Haza flctbiztosito bank“ ellen intézett. . ,no„hqmja;tnt* Ini'
vingstoue biztonságban léte felől, ki a mondott időben Úgy látszik azonban, e szaklapok is végre belátták, " “ ° e - all8 kolonbözhetil
épen útban volt a nevezett tónak nyugoti partjai felé. liogv félre lettek vezetve kenyéririgy befolyások által, meg a tisztított petróleumtól — a nyers petroleum tűz. 
Azt hiszik, hogy Congoból, vagy Afrika valamelyik nyit- legalább a „Haza“ eddigi legdühösb ellenségre, n „Wie- veszélyességét megtartja, mérsékelt melegben is köm-, 
goti partvidékről fognak hirt venni róla. tier Handelsblatt“ erről tesz tanúságot, midőn egyik nyen gyulád. A rendőrség már megtette kutatásait -

------------ , legközelebbi számában töredelmes bevallást tesz, mely rendelkezéseit de mé" kevés sükemd
által egyszersmind némely versenyző intézet illoyalis i '

: eljárására sajátságos fényt vet. — Érdekesnek tartjuk :----------------------------- -------------------- ------------ ---------------
üerzenczcy ez ügyre vonatkozólag az említett „Wiener Handelblatt“
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Legújabb.
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László f. hó lG-én Váiyi Károly kormánypárti jelölt el-'közetkező nyilatkozatát közölni: „Nem régiben a „Wie- “®cst tőzsde, okt. 18. Cs. arany 5—85, ezüst 120—25.
lenében 204 szótöbbséggel képviselővé megválasztatott, jner Handelsblattban“ a „11 a z a“ ellen egész ezikkso- __________________ _______ ____
......................... ' " ..................... írozatot közöltünk, mely ez intézet igazgatósága előtt

i sem maradt észrevétlenül és mely a „Haza“ legutóbbi
A lelkesedés átalános. Éljen Maros-Vásárhely
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Felelős szerkesztő s kiadó-tulajdonosi Cláli Károly.
Ucbreczvn. 1869. Nyomatott a város könyvnyonidájabau,
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